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Gyémdnytpatak kisasszony. Kleines chinesisches Theater im Nationaltheater.
Von Aurel Milloss.

Das ungarische Nationaltheater fiihrte im September dieses Jahres das
chinesische Mdrchenspiel Hsiungs, des Presseattachés der Londoner chinesischen Ge-
sandschaft auf. Der Autor erldutert die kiinstlerischen Gesichtspunkte, die er als Spiel-
leiter der Produktion verwirklicht hat. Es kann nicht die Aufgabe eines europdischen
Theaters sein, die Art der chinesischen Schauspielkunst genau zu kopieren, son-
dern es miissen gewisse Konzessionen zugunsten den Publikums gemacht werden. Die
undekorierte Bithne und der Mangel an Requisiten erschwert die Arbeit des
europdischen Schauspielers ungemein, auch die iiberspitzte Stilisierung der Be-
wegung ist ihm ungewohnt. In den Rahmen der Regiekonzeption Anton Némcths
baute Milloss die choreograpische Lésung der Bewegung harmenisch hinein und
diese warde von den Kiinstlern des Nationaltheaters mit iiberraschender Korper-
kultur durchgefiihrt. Die Schauspieler bauten auch den schauspiclerischen Inhalt
des Stiickes weiler aus.

JASZAI MARI LELKE

Tavoli és idegen Jiszai Mari hangja, mikor még csak indul az élet-
be, — ahogy 6t nem régen megjelent elsé szerelmes leveleibél ismerjiik,
— bizonytalan és gyerekesen rekedtes ez a hang, és olyan szokatlan,
hogy csaknem bénténak telaltak némelyek a konyvet, mely zsenge ird-
sait bemutatta. Nagyon is kezdetiek s nem latjuk benne a késébbi nagy
tragikdat, — mondtak.

Pedig elsé betiivetésébol s elsé érzelmi dadogisibol egyarint kibon-
takozik a nagyszabasta lélek, akit kés6bb megismertiink. K.omoly‘ak és
Crettek ezek a levelek. S lehet-e ennél biztatobb igéret a jovire és ne-
Tesebb érték a jelenre nézve? S i

De még szerelmes magatartdsat férje, a kis Kassai irdnt is méltat-
lannak ¢s tulsigosan aldzatosnak vélték, — s ugyan mit szerethetett
rajta? — volt a kétkeds kérdés.

Pedig mégis evvel a nagy, gyermeki rajongdssal kezdte meg Jiszai
Mari érzelmi életét és ez a rajongds nem valt szégyenére.

Nem véletlen, hogy kik fognak egymissal kezet, ily felkidltissal:
wTetszel nekem! Kedvemre vagy!* A testvér taldl itt rd a testvérre.
»Mert a léleknek is meg van a maga nehézkedési torvénye, — firja nap-
l6jdban Jészai, — melynél fogva odailleszkedik, ahovd kivdnkozik.“ S
€z a becsvigyo, fiatal ledny odailleszkedett Kassai mell¢, a kényes és
él'zékcny szinésztars mellé, aki — szerinte — ,nem a hétkoznap em-
bere*, Kinek otthona csupa konyv és a jelleme: uri tisztasig és rend.
~ Ebben taldltak 6k egymisra pélydjuk kezdetén, hogy kozos élet-
Idedljaik voltak: kozos céljuk: az ember és a miivészet minél tokélete-
Sebb kiformalasa.

Jészait tulajdonkepen Ggy kell elképzelni, mint aki orokosen tiszto-
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gat magaban és maga koril. ,,Mert a tisztasiag j6 dolog. Jo, édes, jo*, —
mondja s valésiggal sziircsoli ezt az édességet. Lakédsa ragyogott s &
maga beleilleszkedett ebbe a ragyogdsba. A tisztasag szépérzékét szol-
galta. ,,A szép, a nagyszer(i utini szomjaim — elolthatatlanok, — mond-
ja. — S érzem, hogy a legjobbakkal rokon a lelkem, a tisztival, a tudoés-
sal, az igazzal. Bizonyos, hogy a tiszta az én atyamfia.” Ugy képzeli,
hogy a rit és rossz, csak mint idegen elem vegyiilt a tettei kozé és min-
dig undort hagyott benne hitra. Kiilonos elszantsag is kellett hozza,
hogy mint kiilonlegességet elkovesse.

A magit szigortan birdlgaté hangba érdekesen vegyiil bele a szépi-
tés és menteget6zés liraja.

De a szépérzék nemcsak pihentet6, hanem hajté6 érzelem ndla. S
kegyetlen tevékenységre sarkallja. Az 6 elképzelése szerint az ember
nem sziletett tiszta, kicsi pdlyasnak, hanem inkabb wvalami ,biinhal-
maz"-nak s ebbdl kell magat kérlelhetetlen szigorral felkiizdenie. ,,Amio-
ta eszemet tudom, igyekszem, er6lkodom, nem sziinok meg, magamat
javitami, tisztitani, folemelni. Onmagambél kiforrni!” — mondja. ,,Min-
dig tanulok, elégedetlen vagyok magammal, erdszakolom testemet, lel-
kemet; nem hiszem, hogy jol van, amit mondok, amit teszek; mint egy
szigoru Orszem kovetem, figyelem minden tettemet és leszidom maga-
mat minden léhasagért, épen ugy, mintahogy szorosabbra rdntom mi-
derem madzagjat minden evés utin; pedig hat ez az igazi tortara.”

De nem riad vissza tble. S6t ez lelkesiti még csak igazén. Szenve-
déllyel ildozi magat. Sportszeriien. Mintha ki akarnd kergetni magaboél
azt a lényt, akivel elégedetlen. ,,Mert ez mér tiirhetetlen kin, hogy egy
clyan lényt hordozok magamban, akit utdlok, egy olyan lény cselekszik
értem, akinek minden tettével elégedetlen vagyok ... Akivel nem tudok
békességben élni, — pedig magammal vagyok a legtobbet.”

Valoban meghaté ez a talzott s mégis infantilis elégedetlenség! O
maga jegyzi meg kiilonben, hogy a természet nemcsak a szépséget, ha-
nem a lelkiismeretetet is egyenletesebb porciokban oszthatnd szét.

S mert heves és szenvedélyes természete nagy kisértéseknek teszi
ki, megtorl6 érzések jirnak nyomdban. ,,Valami nincs j6l, valamiért
biintetés jar.“ S ezt szilkkség esetén ki is méri magira. Naplojiban ezt
olvassuk: ,,Biintetésbél azt szabtam ki magamra, hogy a hegyrdl le egé-
szen az ipolyi hamorig j6 hdrom 6rit forr6 napon jottem egyediil.” Kis
gyermek, aki onként térdel a sarokba s duzzogva kér bocsanatot.

"~ Enjét ketté szakitja: miivészire és nappalira. S egyik fébecsvigya,
hogy a nappali emberbdl teljesen kigyomlalja a szinészt. Ehhez gy le-
egyszeriisitené magét, hogy szinte még az elligyuldst sem engedélyezné.
As zkéta egyszeriiséget az érzelemben, — ez a program. ,Tegnap is ott
ggﬁiholyban a szavalds végén vagy elbégi magit ez a buta pozér itt

nem, holott egy kis akarattal lenyelhettem volna azt a sirist. — De
~ taldn nem is volt p6z ez a meghatédds, talin az elfojtds lett volna in-

b az, mert nem felelt meg igazi érzelmének, mely ebben a pillanat-
bai? konnyeket kivant. Idedlja az érzelemmentesség? Azt hiszi, a mez-
telen egyszerliség lehet csak Gszinte? Mdskor meg az érzelemre vaid
képesség magat az életet jelenti nila.
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S vajjon valéban tetszhetett volna magénak egészen kopir egysze-
riiségében? Hiszen az 6 eszményképe Szent Agoston. Nem a természet-
tol egyszerii az, ami 6t megkapja, hanem a leegyszeriisitett. Az egysze-
riibe belesiiritett komplikaltsig. A sok az egyben, a tiszta a biin ragyo-
gasdban, a megtért, de vétkezett. Az 6 idedlja olyan Jaszai Mari, aki
felmagasztosodik, megtisztul, megfényesedik. Széchenyi lelkiismerete
bele oltva Jaszai Mariba. S még nagy idedljan is tdl akarna tenni 6nmeg-
vetésben. Mégis ugyanakkor érzi, hogy itt valami biiszkeség van a sze-
rénységben s elmondja, hogy Széchenyit hogy vigasztalta meg a piis-
pok-baritja. ,Baratom, te kevély vagy! Nagyon is sokat képzelsz ma-
gadrol, erédrél, hatalmadrol, ha azt hiszed, hogy egymagad egy nemze-
tet romlasba vagy képes sodorni. Nemzetedet sajit magaban €16 csirai
;odorté.k kikeriilhetetlen végzete felé. Nyugodj meg, a kevélység is

in."

Jaszai is megnyugszik. Kevélysége nem gyotri mindig. Megse-
giti 6t ebben az oOsszehasonlitis embertarsaival. ,,Az emberek 6l sem
birnak latni abba a tisztasigba, ahova én — és mennyi kiizdelem ardn —
felvergédtem. Es ha tudndk, milyen j6 idefonn a tiszta levegdben, mi-
lyen j6 és milyen kényelmes. Nekem mar magaért a szépért tetszik a
feddhetetlen viselkedés, Hat még a kényelemért. A legnagyobb kénye-
lem. A legfényesebb urasig becsiiletesnek lenni. Boldog, aki tehetil” S
€p ezért a hazugsig — szerinte — a legundoritobb a miivelt emberben,
mert ez: hazugsag: jollétért, a foloslegért.

Tisztasagi manidjat szinte groteszkiil jellemzi egy budakeszi Gtja
alkalmébol: ,,Mert amint megy a faluba, valami szokatlan, iinnepi, kel-
lemes, j6 érzés tamad a szivében, olyan érzés, amit keresgélve emlékei-
ben, mindig akkor taldlt meg, amikor elszor volt valakivel. Elgon-
dolkozik rajta: mi lehet? Igen, ezt az érzést a biintetlenség szili. Itt
€zen a helyen 1j volt. Itt még semmit sem vétett, sem maga, sem mas
ellen. ,Sem egy gyomorrontdst, sem izléstelenséget nem vethetek a sze-
memre még, és ez nekem ontudatlanul is jol esik ... Mert csodilatos is
vagyok én ezzel a makuldtlansigra torekvésemmel . .."

Igy lett annyira ,,makuldtlan Mdria. S ezek utin, ugy-¢, nem fog
minket meglepni, ha felfedezi Tolsztojt. Nem vallasos miiveit, hanem
a ,,Héboru és béké“-t.

»Milyen igaz bardtomma lett! Hogy oktatott! Hogy vezetett! Hogy
szeretett! Hat én 6t! Nem képzeltem, hogy konyvon keresztil ir6t igy,
ennyire meg lehet szeretni, és ilyen eleven, friss halat lehessen érezni
Irdnta!

Mintha egy szereté apa kézenfogott volna és az én mindennapi, ho-
mélyos és tiiskés utamon, melyen kinosan tapogatézva botorkiltam, at-
Topitett volna a vildgossdgra. Olyan kénnyii volt a veleutazis és olyan
§zép!

Magasan szélltunk a tiszta vilagossigba!...”

A lelkiismeretfurdalds kétféle fajtija kinozza Jaszait: a cselekvésé,
amit clkovetett, s a mulasztisé. Mintha korbaccsal dllna valaki a hata
mogott s orokosen munkdra serkentené. A Szépmiivészeti Miazeum Zii-
fel-képén lithaté juhdszkutydhoz hasonlitja magat, mely — rettents
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hiségben, mig a nydj elfekiidt, s a juhdsz sincs sehol, — szembe néz
velink a képbdl, aggodalmas felelésségterhes nézéssel, Osszeriancolt
homlokkal, Osszehuzott szemoldokkel. A sziigye remeg az izgalomtol,
egész testén a buzgalom, a készség, az aggodo kotelességérzet vibral;
csak ehhez az egy lényhez tudom magamat hasonlitani, agg6do felelds-
ségterhes, sirga szememmel. Szegény, remegd, sirga szemii kuvasz!”

Hogy meg van tdle hatva! Most igazin megelégedett magavall O, a
megkinzott, ki mindig ugy érzi, mintha a sziiletésével egy rettenetes ko-
telezvényt irt volna ald a sorsnak, hogy rendet teremtsen a foldon ¢és
meggyogyitson minden bajt. ,,Csak a szinpadon pattant le szivemrdél, —-
mondja, — ez a szorito abrones. Csak a szinpadon voltam boldog.”

Eppen ezért egész lényét a benne €16 szinész szolgalataba allitja.
Annak a szamdra miveli magit, annak tanul, s kedves naivitassal elhi-
teti magaval, hogy nappali énjével nem is torédik. Sok konyvet vesz s
minden szerepének korit tanulméinyozza. Nem nagy dldozat, hisz maga
kérdi: ,,Mit csindltam volna konyvek nélkil és ekkora kivancsisaggal,
amellyel sziilettem?” Testét-lelkét valosaggal beletori a szinészetbe.
Mert az 6 teste csak hédza, ruhatira a szinésznek. ,,S az embernek nem
elég felkiizdenie magit. Mindennap helyt is kell dllni, ha foliil akar ma-
radni.” Koplal, hogy el ne hizzék; fut, rohan, mikor heverhetne. Gya-
kcrolja teste rugékonysagat, kiejtésének tisztasigit és konnylségét,
mert a szdj konnyen ellustul. , Ezzel tartozom a szinpadnak, amig rai-
lépek.”
Aztan darabokat keres, fordit, dtir a szinpadnak, nemcsak maga,
hanem madsok szdmdra is. Onzetlenill hattérbe szoritja személyiségét,
mert semmi sem fontos, csak a szent miivészet. ,,Csak égtem, csak ad-
tam magam", — irja ez a romantikus, tulbuzgé lélek. ,Meggyujtottam
magamat és lobogtam, mint egy égé szurokfiklya.” Lobogott és égett s
valéban pazarul ajindékozta magat. Mert diadalmas volt szinészsorsa.
Es épen itt bosszulta meg magét az 6 kevélysége. ,J6 volt és édes volt
a bécsi Medea-el6adds, — irja, — egész Bécs, st Magyarorsziag zengett
a diadalatél masnap.” Vilagdicsoséget szerezhetett volna s hozza méltd
szinésztarsakkal, ha ott marad. De 6 ra szitkség van; itthon a szinészet
hidnyos lenne nélkiile, — ugy érezte s nem fogadta el a legfényesebb
kilfoldi ajanlatokat. Ilyen kevély bizonysdgat adta az 6 nagyszeri, ke-
vély hitének, amit aztin az idé lassan visszalopott tdle. , Tilsigos ko-
molyan vetted magadat szinész-baraitom", — korholja magit. ,,Nem tu-
dod, hogy Magyarorszidg par exellence politikai orszag, hol az ilyen
tényezdvel, mint a miivészet nem torédnek? A kormdny fityill a Nem-
zeti Szinhdzra s csak meddd politikusokkal... s azok mosdatisival
foglalkozik. Szegény, mert sokkal hitribb van kultira dolgdban, hogy
sem tudnd, mekkora mivel6dési eszkoz rejlik egy jol vezetett szinhdz-
ban. Tombol az atkos protekcié-rendszer, Magyarorszignak ez a rik-
fenéje. A legrettenetesebb seb egy szinhdzon, mert kizdrjaazigazi tehet-
séget s ezzel a vonzerdt, tehit: a kozonséget ... Egbekialté! Vérlazito!
-+ De csakis olyan lesiilyedt intézettel banhatnak igy, melynek nincse-
nek férfiail

A, ha nekem egy szinhizam és egy Jiszaim volna!"
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A kozonséget is szidja. ,,Ne virj tudist, miiveltséget téle s hogy
elébb studiumot csindljon a megnézendé alakrol. Aztan idénkint mégis
maga védi. ,Hallgass ide, te ember, te Maria!* Nem igaz, hogy csak
szexudlis hitvanysagok érdeklik Gket. Lam, milyen szépen megtelt a haz
gorog és klasszikus darabokkal. Mert a tragédidk vonzanak leginkéabb.
S ezen tovabb dbréndozva, mar programot is csinil. ,.Aztin lehetne a
miivészetet nemesebb célokra is felhasznlni. Arra, hogy a szegény, pi-
szokban botorkil6 embereknek szép életet, szép tutakat mutasson. A
szinhdznak tudnia kell, hogy faklyavivé. Hisz majdnem minden ember
keresi az utat a magasba és a menekiilést az allati létbsl.”

Nem tudom, nem tilozza-e Jiszai ezt a menekilési vagyat, a sz6-
rakozds rovasdra. Azt hiszi, csupa sévar tragika il a nézétéren.

A magyar nyelv pedig kiilon sziviigye. Nem kell a sok idegen im-
pert. Parizsban a komely miivészetnek kiilon teatruma van. A francia:
nyelvéért jatszatja Corneillet és Racinet. S nekiink talin nincs Voros-
martynk? ,,Szép, dramai nyelvezete semmivel sem alabbvalo. Es, 6, mek-
kora veszedelemben forog a mi nyelviink Budapesten. Teljesen ellapo-
sodik, elszegényedik, elveszti eredetiségét. Igazan szikség volna ri,
hogy a szinpadroél folyton nemesitsék és felfrissitsék.”

Ez az igazi Jaszai, aki folyton nemesit, felfrissit, javitani akarja
magat, kozosségét, kollégait, direktorait s felérlédik azon, hogy min.
denki dilettdns, kozombos, rosszindulatd, ellenséges, terveivel s becs-
vigyival szemben. S amig ezeket szdzszor és szazszor végigkesergi s
meddd csatdrozasokban kimeriil, egészen groteszk otlete tdmad, midén
tehetetlen, gyerekes daccal mar holmi éhségsztrijkkal fenyegetézik nap-
lojaban. ,Hat egyszeriien nem fogok enni! Egyenek 6k, az ellenségeim!
Fn csak dolgoztam és igaz és j6 akartam lenni, de 6k ontudatosan
rosszak és ontudatosan marnak engem haldlra. Kiiildéznek az életbol.”

Ha a szinhédzat becsiiletes, vagy hozzaérté llek vezette 'volna.
— mondja egyszer késébb, — milyen egész lett volna az én palyafu:
tisom! Milyen tokéletes keretet adhatott volna az én ritka SZ-il’léS?l
egvéniségemnek! Vilaghiriivé lehetett volna a szinhdzunk, melyet ba-
mulni jottek volna messze foldrél.” I 2

Hia dlmok. S tiz évi kiizdelem utén elgyotorve gondol jbol, — bir
irtGzattal — a bécsi  dicsoségre s kiilfoldi lehetdségére. ,..Eg'y német
abe-s kényvvel a kezemben halok meg, tiavol Széchenyi sirjitol. Ez az
egyediili szent ebben az eszét vesztett, nagyzolo, tudatlan orszdgban és
az egyetlen, akitél bucsuzni fogok. De mit is panaszk_(')d(?m s zugok,
~— kérdi, — mikor 6t nem értették meg! Meg kellett oruln!el Hisz vol-
tak, kiknek még a Lanc-hid sem tetszett! Mit szélna, ha itt most ko-
Tilnézne!" >

wHitviany az ember! Nemhogy nem érti, de irigyli s megfesziti a
nilandl kiillombet!"

De mégis megmaradt magyar szinésznek. Egy évi Vigszinhazi szer-
z0dés utan, visszahivtdk a Nemzeti Szinhdzhoz, hovda — amint
mondja, — az Uristen egyre sziikebb liku rostibél potyogtatta a direk-
torokat."

Csak egy igazgatoja, akirél mindig egyformdn, a legnagyobb hala-
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val és szeretettel emlékezett meg: Szigligeti; az egyetlen, aki megér-
téen bant vele. Aki a miivész szemével nézte 6t s gyonyorkodott szen-
vedélyes kitoréseiben is, — latva, hogy azoknak mindig az igazsig a
forrasa.” Ereztem a josdgat és olyan puha voltam a kezében, mint egy
krepfatyol”, mondja, kissé szétfolyo és pasztellszinti hasonlattal. Szig-
ligetinek koszonhette miivészi ontudatinak els6é lélekzetvételét is, szi-
nészetének elsé gyonyorii tinnepét. Olvaso-proban voltak, Viradi Antal
Iskari6thjabol. Jaszai: Magdolnit jatszotta, s Szigligeti mellette ilt, a
szok#ésos ceruzaval a kezében. Jdszai a szerepet mar elére, otthon meg-
tanulta, magaba szivta, Gigyhogy olvasiskor mir szarnyara kapta a szo-
ved, mar magarol megfeledkezve csak ugy repiilt a konnyii versekkel.
,Mir Magdolna voltam“, — mondja. De azért ennek dacdra észre-
vette, hogy Szigligeti, amint a szovegben kovette 6t, apré rovid vona-
sokat huzigil. Odapillantott és azt latta, hogy az 6 egész nagy elbe-
szélése ott torolve volt, de amint mondja, utdna, az egészet vissza-
hizta Szigligeti. ,,S a2 beszédem megmaradt. Egyikiink sem tette szévi,
de ez a néma jelenet volt életemnek legszebb pillanata.”

»Sors, — igy kialt fel, — adj az életem végére még egy hasonlo
lelkes lényt és a kozbeesbket mind megbocsitom neked".

Léangeszii és egyben gyermek volt Jaszai Mari. Nehéz 6t kovetni az
6rok lelkességben. Sziikk az ember szive, — mondja — belefarad, bele-
fasul az egész vilagért val6 aggodalomba és ha kialhatta magat és nem
koplal, visszahuizodik a maga rendes medrébe, mint folyé: dradds utan
és folytatja a megszokott életét.” .

S férje, a kis Kassai, s mindazok, kik 6t Jaszai szivében kovették,
hogyne maradtak volna el mogotte, mikor érzelmi horizontjuk annyi-
val kisebb volt az 6vénél? ,Nagy, széltében szdguld6 érzéseket kevés
ember bir meg”, — panaszkodik. S mindjirt esziinkbe juttatja amit
Rékosi Jené mondott egyszer rola: ,Kar, hogy ez az ember szoknya-
ban jar“.

Igaz, bator, harcos és biiszke volt ez az ember. De viselkedésében
mégis egyenetlen, félénk és bizonytalan. Jiszai a maga sOtétenldtdsa-
ban ugy hitte, hogy ez a szegény-ember bizonytlansiga benne, a korai
nevelés hidnya. De ezt igy egyszeriien elfogadni foliiletes és igazsag-
talan volna. A self-made ember élete nehezebb, bizonyos, de bizonyos
az is, hogy legnehezebb a maga irdnt tulzottan igényes embert kielégi-
teni s Jaszai akkor is batortalan és Orokosen nyugtalan lett volna, ha
torténetesen hercegi hézban sziletik.

Rédey Maria

Die Seele Mari Jdszais. Von Maria Rédey.

Die ausserordentliche Persénlichkeit der grossen ungarischen tragischen
Schuspielerin Mari Jdszai ist schon seit langem ein interessantes Objekt der
Psychologie des Schauspielers. Ihre Memoiren und die Briefe an ihren Mann
gewdhren einen Einblick in diese mit kindlicher Begeisterung erfiillte und doch
grossartige Seele und dienen als wichtige Quelle psychologischer Einsichten, Mari
Jdszai stellte ihre ganze Persénlichkeit in den Dienst des in ihr lebenden Schau-
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spielers. Mit ungewdhnlicher Zdhigkeit bildete sie sich stets weiter und betrachtet
die Sache der ungarischen Schauspielkunst als ihre eigenste, Sie sucht nach
Stiicken, iibersetzt und zwar nicht bloss fiir sich, sondern auch fiir andere. Nach
den Wiener Medea-Vorstellungen hdtte sie leicht den Weltrum erlangen kénnen,
doch kehrte sie in ihre Heimat zuriick und blieb ihr stets treu.

SOPRONI ISKOLAT SZINJATEKOK
A 17—18. SZAZADBAN

Sopronban, akar mds, féleg németnyelvii virosban, méir a temp-
lomi szinjaték is kedvelt volt. De mig Pozsony és Brassé csak a 15.
szazad derekdrol szolgaltat biztos idépontot, addig Sopron a maga*®
1412-es évszdmaval joval elébe szokik a két masik virosnak. Fennma-
radt ez évrdl a hasfalvi Grunspeck Szigfridnek levele, melyben a sop-
roni bir6t megkéri, szerezné¢ vissza neki pancéljat, melyet Mautner
Istvannak kolesonzott oda a templomi jatékokra.'

Ime, mikor rdvirrad a torténelem hajnala a soproni szinjatszdsra,
mér akkor ez tul van az els6 fokon: mar polgirok jitszanak és gond
esik a kiilsé kiallitisra is. De mésért is fontos ez az adat; mint maga-
nyos fényforris messze teriiletre ellitszik, el6re meg hétra egyarint
veti sugarait. Belole az eldaddsok hosszii lancolatira kovetkeztethe-
tink, annyival is inkdbb, mert a soproni lakossig jitsz6 kedve még
hosszii idére megérizte a templomi szinjatékok csirait.? Igy még a re-
forméci6 elsé idejében is szokdsos volt nagyszombaton a Judést jel-
képezé szalmabdbu koriilhurcoldsa a varosban és iinnepélyes megége-
tése.” Vizkeresztkor meg a didkok, éliikon papokkal, bejartdik a hdza-
kat és versmondasnak kozepette belevésték az ajtokba a harom kiraly
menogrammjit. Ennek a szokasnak csak II. Jozsef vetette végét.

A reformicié nem volt ellensége az egyhdzi szinjatéknak, de meg-
Nemesitette a templomboél kikerdlt fattythajtdst. A templom egykori
Szerepét az iskola vette at. A tanitok irtdk a darabokat és a novendé-
kek adtik els. Soproni didkok tucatjival jértik a német egyetemeket,
tin meghonositottdk Sopronban is az 0j szokist, biztos adatunk csak
1615-b6] valo. Akkor a vdros Gricot és Padudt jart polgirmestere,
Lackner Kristof dr. irt szindarabot és a viroshdzin adatta elé a tanulé
ifjisaggal, a cime ,Cura regia, seu consultatio paterna” (a kirdly
gondja, avagy a sziiléi tandcskozds) volt. A tudds szerzé kiadta konyv-

en is és mint az eldsz6ban mondja, az ifjusdg szerctete késztette a

! Hézy: Sopron sz. kir. viros torténete. I rész, 2, kotet, 57. o.

? Tovibbi adat egyhdzi szinjitékra Hofmair Léndrdné végrendelete 1516-bol.
Pénzt és fekete kopenyét hagyja az trnapi jitékra (das spyl zw Gotzleichnams
Tag). Hiizy i. m. IL rész, 1. kotet, 342, o.
ba ;"Gakmml soproni ev. pap kéziratos jegyzetei a Nemzeti Mizeum levéltirs-
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